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There went with us also [certain] of the disciples of Caesarea, and brought with them one Mnason of Cyprus, an
old disciple, with whom we should lodge.
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44 ACT_21:16 There went with us also [certairfef*hb-drselftBE%f Caesarea, and brought with them one Mnason
of Cyprus, an old disciple, with whom we should lodge.



	44_ACT_21_16 (2)
	44_ACT_21_16 (3)
	44_ACT_21_16 (4)
	44_ACT_21_16 (5)
	44_ACT_21_16 (6)
	44_ACT_21_16 (7)
	44_ACT_21_16

